User's Guide

EeRGOTRON’ Guia del usuario

Manuel de l'utilisateur
Gebruikersgids
Benutzerhandbuch
Guida per l'utente

SV Tracking Caster A B oo

”’\ www.ergotron.com

USA 1-800-888-8458
\—‘\ Europe +31 (0)33-45 45 600
. China 86-769-86018920

NOTE: Use only 1 Tracking Caster per StyleView powered cart.

NOTA: Utilice inicamente 1 rueda de alineacion por cada carro con motor StyleView.
REMARQUE : utilisez seulement 1 roulette pour rail par chariot électrifié StyleView.

HINWEIS: Nur ein Tracking-Laufrad pro StyleView-Wagen verwenden.

LET OP: Gebruik slechts 1 zwenkwiel per met StyleView aangedreven cart.

NOTA: utilizzare solo 1 rotella di allineamento per ciascun carrello StyleView motorizzato.
OBS! Anvénd endast 1 rullhjul per vagn med StyleView.
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StyleView 1
Remove all components from cart. LCD
Retire todos los componentes del carro.

Retirez tous les éléments du chariot.

Entfernen Sie alle Komponenten vom Wagen.
Verwijder alle onderdelen uit de cart.

Togliere tutti i componenti dal carrello.

Ta bort alla komponenterna fran vagnen.
goooooooooobooooobobooo

2 Tip the cart on its side.

Tumbe el carro sobre un costado.
Renversez le chariot sur le flanc.
Kippen Sie den Wagen auf eine Seite um.
Leg de cart op zijn kant.
Ribaltare il carrello sul lato.
Luta vagnen at sidan.
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3 Remove front right caster with wrench.
Retire la rueda delantera derecha con una llave inglesa.

Retirez la roulette avant droite avec la clé.
Entfernen Sie das Laufrad vorne rechts mit einem Schlissel.
Verwijder het zwenkwiel aan de rechtervoorkant met een moersleutel.
Togliere con una chiave la rotella anteriore destra.
Ta bort det framre rullhjulet med en skiftnyckel.
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Attach Tracking caster with wrench.

Coloque la rueda de alineacién con una llave inglesa.

Fixez la roulette pour rail avec la clé.

Bringen Sie das Tracking-Laufrad mit einem Schliissel an.
Bevestig het zwenkwiel met een moersleutel.

Applicare la Rotella di allineamento con la chiave.

Fast rullhjulet med skiftnyckeln.
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5 Lift cart back up.
Levante el carro.

Remettez le chariot sur ses roues.
Stellen Sie den Wagen wieder auf.
Zet de cart weer rechtop.
Risollevare il carrello.

Stall upp vagnen igen.
ooooooooood

Replace all comonents.

6 Recoloque todos los componentes.
Replacez tous les composants.
Bringen Sie alle Komponenten wieder an.
Zet alle onderdelen terug.
Sostituire tutti i componenti.
Satt fast alla komponenter igen.
oooodooooooooood

For service and warranty visit www.ergotron.com
For local customer care phone numbers visit; http://contact.ergotron.com

Si desea informacién de servicio y garantia, visite www.ergotron.com
Para conocer los nimeros telefonicos locales de atencion al cliente, visite: http:/contact.ergotron.com

Pour toute question concernant la garantie ou le service client, consultez www.ergotron.com
Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http://contact.ergotron.com

Weitere Informationen zu Service und Gewahrleistung erhalten Sie unter www.ergotron.com.
Ortliche Telefonnummenn fiir den Kundendienst finden Sie hier: http://contact.ergotron.com

Ga voor service en garantie naar www.ergoton.com
Plaatselijke telefoonnummers voor de klantendienst kunt u vinden op: http://contact.ergotron.com

Per assistenza e la garanzia visitare www.ergotron.com
Per conoscere i numeri di telefono dell'assistenza clienti locale, visitare: http://contact.ergotron.com

Ga in pa www.ergotron.com for service och garanti
For lokala kundtjanstnummer, ga till: http://contact.ergotron.com
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Americas Sales and

Corporate Headquarters = EMEA Sales

1181 Trapp Rd. Amersfoort, The Netherlands
St. Paul, MN USA +31 334545600

(800) 888-8458 www.ergotron.com
+1-651-681-7600 info.eu@ergotron.com

www.ergotron.com
sales@ergotron.com

APAC Sales Worldwide OEM Sales
Tokyo, Japan www.ergotron.com
www.ergotron.com info.oem@ergotron.com

apaccustomerservice@ergotron.com
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